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1. If no text appears on a page, please indicate this in the cell with “N/A”
1. Please save this file using the format: english-title_language.doc. For example: singing-the-truth_isixhosa.doc

	Book Title in English:
	Hello

	Language of Translation: 
	Siswati

	Translated Title:
	Sawubona

	Translator’s full name and/or organisation:
	Manesi Kekana



	Page
	English
	Translation

	Cover
	Hello
	Sawubona

	Inside front cover

	No text
	N/A

	Book-plate page. 
	This book belongs to:
	Do not translate

	Endpapers.
	No text
	N/A

	Copyright page. No need to translate.
	No translation
	N/A

	Title page.
	Hello
	Sawubona

	6
	My name is Lolo.
I have many friends.
Come out with me
to say hello!
	Ligama lami nguLolo.
Nginebangani labanengi.
Wota uhambe nami
siyobabingelela sitsi sawubona!

	7
	A/W
	A/W 

	8
	Hello Sun,
big and bright.
You fill the day
with your bright light.
	Sawubona Langa,
lomkhulu futsi lokhanyako.
Ugcwalisa lilanga
ngekukhanya kwakho lokukhulu.

	9
	A/W
	A/W

	10
	Hello Grass,
soft and green.
You give us all a 
place to play.
	Sawubona Tjani,
utsambile futsi uluhlata.
Sonkhe usinika 
indzawo yekudlala.

	11
	A/W
	A/W

	12
	Hello Sky,
broad and blue.
You fill the sky
with the colour blue.
	Sawubona Sibhakabha,
lobanti futsi loluhlata sasibhakabhaka.
Ugcwalisa sibhakabhaka
ngembala loluhlata sasibhakabhaka.

	13
	A/W
	A/W

	14
	Hello Moon,
up in the dark.
You make the night
not so dark.
	Sawubona Nyanga
lapho etulu ebumnyameni.
Wenta busuku bungabi mnyama kakhulu.

	15
	A/W
	A/W

	16
	Hello Star,
big and white.
You make the night
so very nice.
	Sawubona Nkhanyenti,
lomkhulu futsi lomhlophe.
Wenta busuku
bube buhle kakhulu.

	17
	A/W
	A/W

	18
	Hello Wind,
strong and free.
You blow things around,
and make it cool.
	Sawubona Moya,
lonemandla futsi lokhululekile.
Uphuphutsela tintfo yonkhe indzawo, futsi utenta kutsi tiphole.

	19
	A/W
	A/W

	20
	Hello Rain,
pouring down.
You bring water,
and cool our ground.
	Sawubona Mvula,
lonako.
Uletsa emanti,
futsi upholisa umhlaba wetfu.

	21
	A/W
	A/W

	22
	Hello Lightning,
from high above.
Your bright fl ashing light gives us a fright.
Hello Thunder,
roaring in the rain.
You make a boom noise,
so very loud.
	Sawubona Mbane,
lapho etulu.
Kubaneka kwakho lokukhanyako kuyasesabisa.
Sawubona Kudvuma,
londzinzitela emvuleni.
Wenta umsindvo lodvumako,
kakhulu kakhulu.

	23
	A/W
	A/W

	24
	Hello Dew,
drops of water.
You make the ground
soft and wet.
	Sawubona Matolo,
matfonsi emanti.
Wenta umhlaba
utsambe futsi ube manti.

	25
	A/W
	A/W

	26
	Hello Tree,
big and strong.
You give us shade
and fruit to eat.
	Sawubona Sihlahla,
lomkhulu futsi lonemandla.
Usinika umtfunti
netitselo tekutsi sidle.

	27
	A/W
	A/W

	28
	Hello Bird,
flying in the sky.
You fill our days
with lovely songs.
	Sawubona Nyoni,
londiza esibhakabhakeni.
Ugcwalisa emalanga etfu
ngetingoma letimnandzi.

	29
	A/W
	A/W

	30
	A/W
	A/W

	31
	A/W
	A/W

	32
	Hello You, reading this book.
Now you’ve met my friends, please show me yours!
	Sawubona Wena, lofundza lencwadzi.
Manje sewuhlangene nebangani bami, ngicela kutsi ungikhombise bakho!

	Back cover blurb
	Lolo has many lovely friends. They are
Sun and Moon and Star and Bird too.
She would love to introduce them to you.
	Lolo unebangani labanengi labahle. BoLanga naNyanga kanye naNkhanyenti naNyoni. Angatsandza kubetfula kuwe.



image1.jpeg




